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KRAJOWA DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

National Declaration of Performance
Nr 24/3

1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Name and trade name of the construction product:
Ksztaltki PP-R systemu Wavin Ekoplastik PN 20
Fittings PP-R Wavin Ekoplastik system

e Kolano (Elbow) PP-R 45° DN: 16, 20, 25

« Kolano (Elbow) PP-R 90° DN: 16, 20, 25

» Kolano pod kart. (Elbow for gyps. wall) PP-R gw 90° DN: 20X1/2"

» Kolano trojdrozne (Three way elbow) PP-R DN: 20, 25

 Kolano nyplowe (Elbow int/ext) PP-R 45° DN: 18, 20, 25

e« Kolano nyplowe (Elbow int/ext) PP-R 90° DN: 16, 20, 25

¢ Kolano nyplowe uchw. (Elbow wall mount I/E) PP-R gw 90° DN: 20X1/2"

o Kol. (F/T Elbow) PP-R gw 90° DN: 16x1/2”, 20x1/2”, 20x3,4”, 25x1/2”, 25x3/4”, 32x1”’

e Kol. (M/T Eibow) PP-R gz 90° DN: 16x1/2", 20x1/2”, 20x3/4”, 25x1/2”, 25x3/4”, 32x1”

e Kolano z uchwytem (Elbow wall mount) PP-R 90° DN: 16x1/2",20x1/2", 25x1/2, 25x3/4"

¢ Kolano tukowe (Elbow/Bend) PP-R DN: 20, 25

 Kolano z potsrub. (Elbow w. cap nut) PP-R 90° DN: 20x1/2", 20X3/4"

e Trojnik rownoprzelotowy (Branch tee) PP-R DN: 16, 20, 25

e Tréjnik redukeyjny (Branch reducer tee) PP-R DN: 20x16x20, 25x20x20, 25x20x25

e Tréjnik (Branch F/T Tee) PP-R gw DN: 20x1/2", 25x1/2", 25x3/4", 32x1", 32x1/2", 32x3/4"

e Tréjnik (Branch M/T Tee) PP-R gz DN: 20x1/2", 20x3/4", 25x1/2", 25x3/4", 32x1", 32x3/4"

e Tréjnik z uchwytem (Branch Tee w. Tap Connector) PP-R DN: 20X1/2, 25X1/2"

e Czwdrnik (Cross piece) PP-R DN: 20, 25

o Zlaczka z gz (Socket GY Male Thr.) PP-R DN: 20x1/2", 20x3/4", 25X3/4", 32X1", 40X5/4",50X6/4"
63X2"

e Ziaczka siodtowa (Weld in Saddle Metal M/T) PP-R gz DN: 63X3/4", 75X3/4", 90X3/4"

o Ziaczka siodtowa (Weld in Saddle Metal F/T) PP-R gw DN: 63X3/4", 75X3/4", 90X3/4"

e Ziaczka z metal. (Reduc.Sl.Metal M/T) PP-R gz DN: 16x1/2", 20x1/2", 20x3/4", 25x1/2, 25x3/4",
32x3/4, 32x1", 40x5/4", 50x6/4", 63x2"

o Ziaczka z metal. (Reduc.Sl.Metal F/T) PP-R gw DN: 16x1/2", 20x1/2", 20x3/4", 25x1/2, 25x3/4",
32x3/4 32x1", 40x5/4", 50x6/4", 63x2"

» Redukcja (Reducer) PP-R DN: 25x20

¢ Redukcja nyplowa (Reducer I/E) PP-R DN: 20x16, 25x20

¢ Mufa (Socket) PP-R DN: 16, 20, 25

e Mufa nyplowa z zawor. sp. (Socket w. drain valve I/E) PP-R DN: 20, 25, 32

e Mufa z péisrubunkiem (Plast. red. sl. cap nut) PP-R DN: 16x1/2, 20X1/2, 20X3/4", 25X3/4",25x1
32x1"

e Mijanka (Crossover) PP-R DN: 16, 20, 25, 32

e Zaslepka (End cap) PP-R DN: 16, 20, 25,

e Zaslepka wewnetrzna (End cup internal) PP-R DN: 20

e Srubunek (Screw Union Fem.) PP-R gw DN: 20x1/2", 25x3/4", 32x1"

e Srubunek (Screw Union Male) PP-R gz DN: 20x1/2", 25x3/4", 32x1"

o Srubunek rozbieralny (Coupling with nut) PP-R DN: 20, 25,32,40

o Potsrubunek (Mefal Reducer Cap Nut) PP-R DN: 16x1/2,16x3/4", 20x1/2", 20x3/4" 25x3/4, 25x1",
32x5/4"

o Filtr (Filter) PP-R DN: 20, 25, 32

+ Uniwersalny kompl. Scienny (Wall Mount.Grp.w/Tap Conn.) PP-R DN: 20, 20X1/2", 25

o Kompensacja (Compensation Pipe) PP-R DN: 20, 25, 32, 40
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2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:
Identification of the type of the construction product:
PP-R Ekoplastik
3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Intended use or uses:
e Do stosowania w instalacjach wody cieptej i zimnej wewnatrz budynkéw, stuzacych do
przesytania wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, jak i nie przeznaczonej do tego celu
Klasa 1/10 bar, Klasa 2/10 bar
e To be used for hot and cold water installations inside buildings for the conveyance of water — whether
or not the water is intended for human consumption: class 1/10 bar; class 2/10 bar
¢ Do systemow grzewczych Klasa 4/10 bar, Klasa 5/8 bar
e For heating systems : class 4/10 bar; class 5/8 bar
e Posiada atest NIZP-PZH, nr B-BK-60210-0967/21, wazny do 2024-08-13
e Products are covered by Hygienic Certificat no. B-BK-60210-0967/21 given by National Institute of Public
Health — National Institute of Hygiene, valid till 2024-08-13

| PRODUKT Z ATESTEM |

Nr B-BK-60210-0967/21
Wazny do / valid till: 2024-08-13

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:
Name and address of the manufacturer and production site of the product:
Wavin Czechia s.r.o.
Rudec 848, 277 13 Kostelec n/Labem, Republika Czeska
5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:
Name and address of the authorised representative, where applicable:
Nie dotyczy / Not applicable
6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych:
National system applied for assessment and verification of constancy of performance:
7. Krajowa specyfikacja techniczna:
National technical specification:
7a. Polska Norma wyrobu:
Polish product standard:
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PN-EN ISO 15874-3:2013-06 + PN-EN ISO 15874-3:2013-06/A1:2018-08 Systemy przewodow
rurowych z tworzyw sztucznych do instalacji wody cieptej i zimnej -- Polipropylen (PP) -- Czes¢ 3:
Ksztaltki

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu lub nazwa
akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji:

Name of accredited certification body, number of accreditation and number of national certificate or name
of accredited laboratory/laboratories and number of accreditation:

Institut Pro Testovani a Certifikaci a.s, nr akredytacji: 224

7b. Krajowa ocena techniczna:

National Technical Assessment:

Nie dotyczy / Not applicable

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny technicznej:

Technical Assessment Body/ National Technical Assessment Body:

Nie dotyczy / Not applicable

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer certyfikatu:

Name of accredited certification body, number of accreditation and number of certificate:

Nie dotyczy / Not applicable

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Declared Performance:

Zasadnicze charakterystyki wyrobu
budowlanego dla zamierzonego
zastosowania lub zastosowan
Essential characteristics of the
construction product for the

infended use or uses

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe
Declared Performance

Uwagi
Remarks

Wiasciwosci materiatu
Material characteristics

PP-R

Witasciwosci materiatu zgodne z:

Material characteristics

accordance with:

PN EN ISO 15874-1:2013-06

pkt 4.1

in

Wyglad
Appearance

Powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne
gtadkie, czyste, pozbawione porow,
wglebien. Konce prostopadte do osi.

Internal and external surfaces smooth,

clean, free from scoring, cavities. Each end

square to its axis.

Cechy geometryczne
Geometrical characteristics

Zgodne z oznakowanie na wyrobie
In accordance with marking on product

Tolerancje zgodne z
Tolerance in accordance
PN-EN ISO 15874-2:201

pkt. 6.2.1
Metoda oceny wg

Assessment according to

with:
3-06
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ISO 3126

Warunki i parametry badania
zgodne z:
Test conditions and parameters in
accordance with:
PN EN ISO 15874-2:2013
pkt 7.1
Brak uszkodzenia lub przeciekéw w trakcie 20°C,1h
badania 95 °C, 1000 h
No bursting or leakage during the test period Metoda badania wg

Odpornos¢ na cisnienie wewnetrzne

Resistance to intemal pressure

Test method ace. to:
ISO 1167-1
SO 1167-3
Badanie wykonywane na prébce
w postaci rury
Tested in the form of a pipe

Warunki | parametry badania

Maksymalna odchytka dla tworzywa po zgodne z:
. . przetworstwie w stosunku do tworzywa Test conditions and parameters in
Masowy wskaznik szybkosci . ) .
— uzytego do produkcji ksztakki acc. with:
niecia
P ) Max deviation of the value measured on the | PN EN ISO 15874-3:2013-6 pkt.8
Melt mass-flow rate Maximum - .
batch used to the manufacture of the fitting Metoda badania wg
A MFR: £ 30% Test method acc. to:
ISO 1133-1

Warunki badania zgodne z
Test conditions in accordance

with:
Badanie cisnieniem wewnetrznym PN EN ISO 15874-5:2013-6
Intermal pressure test pkt 4.2
Tylko w przypadku potaczenia Brak przeciekow zestawow potaczen 95 °C, 1000 h
ksztattek z rurami Ekoplastik No leakage of the joint assemblies Metoda badania wg
Only applicable if fittings are Test method acc. to:
connected to Ekoplastik pipes ISO 1167-1
ISO 1167-2
ISO 1167-3
1ISO 1167-4

s . . Warunki badania zgodne z
S Test conditions in accordance

temperatury )
. with:
Thermal cycling test ‘
Brak przecieku PN EN ISO 15874-5:2013-6
Tylko w przypadku potaczenia
No leakage pkt 4.5

ksztattek z rurami Ekoplastik )
. I Metoda badania wg
Only applicable if fittings are
Test method acc. to:

connected to Ekoplastik pipes
a P ISO 19893
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9. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi wtasciwosciami uzytkowymi. Ninigjsza krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia z 2004r o wyrobach budowlanych na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta.

The performance of the product identified above is in conformity with all declared performance in point 8.
This national declaration of performance is issued in accordance with the act on construction products

dated 16 April 2004 under the sole responsibility of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisat(-a):
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

_ Ny o/ v s DT A
RTR FRAVEK foy 2 TTVE.  JAIRIIN it FRIPI TN
(imie i nazwisko oraz stanowisko) FIATAE ETD

(name and function)

| f'\
Kostelec, 11.10.2021 /' /V\/

(podpis)

(miejsce i data wydania)

(place and date of issue) (signature)

Czechia sro,
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